VDA-Accompanying document

Printed on:

04.06.2019

LR ) “ : By : . THIELEN Page: =1 /1
- Consignment No.: » 19203805 ’
Stfpplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :91000157 Customer - N, : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
HofelstralBe 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) ~-Name: Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 702,2656
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
19451752 2517054000 6.720,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
06.06.2019 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-5200921 1 - M7471 2.400,00 41':{" g‘ ,
-—-5.—,,—————..-.:—-——@3-—-5-20.%5_ e = emeE T & = A .:__;.4.9_ - M?zla —— o — e —— e — _.60,1_0_‘0_.. AL - ot

6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - mM7471 1.920,00
8 TBA-520945 32 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19451753 2510602101 1.600,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003962401
06.06.2019 29802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
19451754 2510602201 1.200,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003962601
06.06.2019 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-5200922 1 - M7472
19451755 2517084100 4.000,00 piece 8 C008017-MIP-4 D 550003962701
06.06.2019 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-5205822 i - M7472
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ALLLITAZIGNE MERCE

« «LEJTAZIONE MERCE

guan;na d;-;‘.hlarata: Gr2o A89U52 ZI(QP Quaniity dichiarata; S0 A o253 2,440
_ ___ Quantita effthjva: e — — —— ——uart afeentfys T T T Cp )
Tipo Imf.)a”aggio; 60.@ {’[rﬁ) s‘Léé Trpo Imballaggio; g@-ﬂ ‘f4[0 g? 67"
(C:Jua:tlra Imballi: fs @ Quanbita Imballi, ¢
onformita alle schede d'imballo; Conformita alle schede d'imbatlo: @
D'ata controllo, 0’?/0(9/2:‘}’ Data controllp: & &/06’/25-{,/’
Firma % Firma
251960 270 251 20 §G 402
UCT YT NAGEL s KUSHMEENAGEL s
TCCETTAZIONE MERCE Jaew T TAZIONE MERCE o
Quantit: -tharata: 4 200 A 8o 3L A Quanuts dichiarata: 4 2030 420 23 244 ?’
Quantita effettiva; i ey
: Quantita efl.tiiva:
Tipo lr?f‘:allagglo: % OOQ[*D g?é& Tipo ];;;a?!aggil;? 5¢° 940 52 6 €
Qtrantlta. l.mbalh: ) Quantits Imballi; 4
Conformita afle schede d'imballo: Confarmita afle schede d'imbalio: [EJ
gata controllo: 98[96 {M'{ Data controllo: @-8/05/2# f
irma )

Firma ‘g‘
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

N

Ordine di Trasborio / Transport Order

Sendar / Mittente VAT-1D-No.  N° parlita IVA

. JOMA POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Data / Data

06-JUN-2019

=) * / 4

--—=

E— _/_A’ﬁé"ﬁ‘?-'-wv -

I

NI

1774515814125510

Collection address f Indirizo def luopo di carico (di ritl:o)

Ordler Cudﬂﬂrdinﬁaﬁ M - E C -1 41 2551

Deweglermsl

Gendizlonl di trasporta
freq domicile — &x warks

Drmcoﬂnm D

Terminal address /
Indirfzzo lerminale

tanco W) DT, FREIGHT GMBH

- .DIMENSIONS (LWH): 10X 80X80X100Cm
LADEHILFEN 2 EUROPAL.

19451742 TO 19451745-19451752 TO 19451755

f

Cleared u leared
- D;iuganaftg éﬁ :Sloganglo RENNINGEN
g e, Dlag | INDUSTRIESTRASSE 28
Consigoez/ Dslinatrio VATD-No. /1 gartla VA O O 1D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO E]uliln;zrs mnpg.  |Tel:+49 / 7159 9340
= Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEY CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addsona! ransport Insurance f Tesminal reflerence /
v Numgre di dossiet
Delivery address £ Indirlzzo dl consegna della mere D z:zs D 28 0225060337023
. Corency/  Value lor inswance Cuslomers referente /|
, Valuta Vatore da assicurare . Rileimenti del elients
Nol TMP=TNW=-526677
Terminal di acrivo Contact lel,
Terminal de destination humero telefonTeo
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Packing Descriplion of goeds Customs' bt namber] Grass wielght in kg Valug {with curcency}
tarthe & numes Quantity Imballzgglo  paserlzions della merce Tariffadopanale | Pesalordo in kg Valore (con valula)
19451755 19451755
19451755 4 |PAL. 19451755 374.0
19451755, 6 |PAL 19451755 703.0
Payabla weight in kg Tolal gross walght in kg
EX WORKS Peso tassatile in kg Tola'e peso lorda (n kg
gim. X enx cmx = 1.26%7 0.00 w]| 1,077.00 1077.0
Special conslgnments f Richleste particolari
Specfalinstuctions / tstruzionl parlicolarl Enclosures / Allegatt
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Colleclion at sender
Ritito dal miltents

Delvery to consignes
Consegna 2l destinatario

[MPORTANT Accarding f CMR, transport damages have ta b2 nol
order (PGD) upon delivery of ihe consignment, Bamages not visibl
noldied én wriling 10 the respansitle EVROCONNEGT 12rminal within 7 days afer delmery,

et

sapiclal

Dale /Data Dale/ Dala
Time / Drario Timef Orario
Consigness signature Consignee's name in block latters

Diryers signature / Firma dell'autista
s x ‘ Firma del destinalario

Noma di chi firma in stampatello

.
1

LEAL N FTTT IRy
. e el
.

-
vran e

N

£ u"’-r“n“ﬂ 5
e Iy -

N

:mﬂ

[ N

\\ EUROCONNECT Transpert Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.,
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alla Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECST



